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	{0>ORBA® FUNCTIEPROFIEL<}100{>ORBA® PROFIL DE FONCTION<0}
	{0>PC 118.11 Vleesconserven<}100{>CP 118.11         Industrie de la viande<0} 

	04.04.01 
{0>Medewerker Kruidenbereiding  (m/v)<}100{>Préparateur d’épices  (h/f)<0}
Approuvé<0}

	

	{0>Bijdrage<}100{>Contribution<0}

	{0>Doel:<}100{>Finalité :<0}
· {0>Instaan voor de aanlevering van kruidenpaketten, kruidenmengsels en vloeibare kruiden aan productie conform de productieplanning door enerzijds het samenstellen van kruidenpaketten en anderzijds door het aanmaken van kruidenmengsels.<}100{>Veiller à approvisionner la production en paquets d’épices, mélanges d’épices et épices liquides conformément au planning de production, d’une part en assemblant des paquets d’épices et d’autres part en préparant des mélanges d’épices.<0} 

{0>Resultaatsgebieden:<}100{>Domaines de responsabilités :<0}
· {0>Samenstellen van kruidenpakketten per productiebatch op basis van werkvoorschriften.<}100{>Assembler des paquets d’épices par lot de production sur la base de consignes de travail.<0} 

· {0>Aanmaken van kruidenmengsels en vloeibare kruiden in de gewenste specificaties.<}100{>Préparer des mélanges d’épices et d’épices liquides selon les spécifications souhaitées.<0} 

· {0>Uitvoeren van diverse functiegerelateerde taken.<}100{>Exécuter diverses tâches liées à la fonction.<0}


	{0>Context<}100{> Contexte<0}

	{0>Afdeling:<}100{>Département :<0}
{0>Transformatieproces.<}100{>Processus de transformation.<0} 

{0>Rapporteert aan:<}100{>Supérieur :<0}
{0>Ploegverantwoordelijke Productie, onder wie ressorteren:<}100{>Chef d’équipe Production, dont relèvent :<0} {0>diverse operatoren en ondersteunende productiemedewerkers.<}100{>divers opérateurs et collaborateurs de support de production.<0}
{0>Geeft leiding aan:<}100{>Subordonnés :<0}
{0>N.v.t.<}100{>N.a.<0} 


	{0>Functievereisten<}100{>Exigences de la fonction<0}

	{0>Kennis:<}100{>Connaissances :<0}
· {0>Specifieke kennis m.b.t. verschillende kruiden.<}100{>Connaissances spécifiques en rapport avec différentes épices.<0}  

· {0>Kennis van visuele kwaliteitsstandaarden m.b.t. de mengsels en de bereidingen.<}100{>Connaissance des normes de qualité visuelle en rapport avec les mélanges et les préparations.<0}  

· {0>Kennis m.b.t. de werking van standalone (meng)machines.<}100{>Connaissances relatives au fonctionnement des machines (de mélange) standalones.<0} 
· Connaissance des règles relatives à la sécurité (alimentaire), à la qualité, à l’hygiène et à l’environnement.<0} {0>Basiskennis m.b.t. bedrijfsspecifieke software.<}100{>{0>Kennis van regels m.b.t. (voedsel)veiligheid, kwaliteit, hygiëne en milieu.
{0>Technische vaardigheden:<}100{>Aptitudes techniques :<0}
· {0>Bedienen van standalone (meng)machines.<}100{>Commander des machines (de mélange) standalones.<0} 

· {0>Monteren, demonteren en instellen van (onderdelen van) standalone (meng)machines.<}100{>Commander un transpalette électrique ou un transpalette manuel et gerbeur.<0} 

· Utiliser un panneau / écran (dans le but d’enregistrer, d’appeler ou de consulter). 
· Utiliser un scanner (mobile ou portable). 
· {0><}100{>Monter, démonter et régler des (composants de) machines (de mélange) standalones.<0}  

· {0>Hanteren van handgereedschap, een weegtoestel en een viscositeitsmeter.<}100{>Utiliser de l’outillage à main, une balance et un viscosimètre.<0}  

· {0>Bedienen van een computer.<}100{>{0>Onderscheiden van kleur- en geurnuances.<}100{>Distinguer les nuances de couleurs et d’odeurs.<0} 

{0>Communicatievaardigheden:<}100{>Aptitudes en communication :<0}
· {0>Intern:<}100{>Interne :<0} {0>Signaleren van afwijkingen en/of bijzonderheden aan de leidinggevende.<}100{>Signaler les anomalies et/ou les particularités au supérieur hiérarchique.<0} {0>Signaleren van technische storingen aan de Technische Dienst.<}100{>Signaler les défaillances techniques au service Technique.<0} {0>Bespreken van de werkzaamheden met collega’s tijdens de shift en/of tijdens een ploegenoverdracht.<}100{>Discuter des tâches avec des collègues pendant la durée du poste et/ou pendant un changement d’équipe.<0} 




	{0>Verantwoordelijkheden<}100{>Responsabilités<0}

	· {0>Samenstellen van kruidenpakketten per productiebatch op basis van werkvoorschriften zodanig dat de juiste pakketten tijdig beschikbaar zijn voor het bewerken van vlees.<}100{>Assembler des paquets d’épices par lot de production sur la base de consignes de travail de façon à ce que les paquets adéquats soient disponibles à temps pour la transformation de la viande.<0} {0>Hiertoe onder andere:<}100{>Notamment :<0} 

· {0>opzoeken van de benodigde grondstoffen in het magazijn op aangegeven locatie en vervolgens deze grondstoffen aanvoeren m.b.v. een elektrisch transpallet of handpallet<}100{>aller chercher les matières premières nécessaires à l’endroit désigné dans le magasin et amener ensuite ces matières premières à l’aide d’un transpalette électrique ou d’un transpalette manuel<0}
· {0>afwegen van de verschillende kruiden m.b.v. een weegtoestel<}100{>peser les différentes épices à l’aide d’une balance<0}
· {0>beoordelen van de kruiden op geur, kleur en THT-datum:<}100{>évaluer les épices quant à l’odeur, la couleur et la DDM :<0} {0>signaleren van afwijkingen aan leidinggevende<}100{>signaler les anomalies au responsable<0}
· {0>klaarzetten van de afgewogen kruidenpakketten per productiebatch op de voorziene locatie<}100{>préparer les paquets d’épices pesés par lot de production à l’endroit prévu<0}
· {0>Aanmaken van kruidenmengsels en vloeibare kruiden in de gewenste specificaties op basis van werkvoorschriften en recepturen teneinde een goede bevoorrading van de productie conform de vooropgestelde productieplanning te verzekeren. E.e.a. houdt in:<}100{>Préparer des mélanges d’épices et d’épices liquides selon les spécifications souhaitées sur la base de consignes de travail et de recettes de manière à assurer un bon approvisionnement de la production conformément au planning de production établi. Cela comprend entre autres :<0}
· {0>opzoeken van de benodigde grondstoffen in het magazijn op aangegeven locatie en vervolgens deze grondstoffen aanvoeren m.b.v. een elektrisch transpallet of handpallet<}100{>aller chercher les matières premières nécessaires à l’endroit désigné dans le magasin et amener ensuite ces matières premières à l’aide d’un transpalette électrique ou d’un transpalette manuel<0} / gerbeur
· {0>afwegen van de verschillende kruiden m.b.v. een weegtoestel<}100{>peser les différentes épices à l’aide d’une balance<0}
· {0>instellen van standalone (meng)machine(s) op basis van ontvangen werkvoorschriften en recepturen<}100{>régler les machines (de mélange) standalones sur la base des consignes de travail et des recettes reçues<0}
· {0>(de)monteren van machines of onderdelen hiervan m.b.v. handgereedschap in geval van opstart, ombouw of schoonmaak<}100{>(dé)monter des machines ou des composants de machines en utilisant de l’outillage à main en vue du démarrage, d’une conversion ou de nettoyage<0} 
· {0>bedienen van standalone (meng)machine(s) m.b.v. een start-stop knop<}100{>commander des machines (de mélange) standalones au moyen d’un bouton Marche/Arrêt<0} 

· {0>toevoegen van diverse grondstoffen in verschillende stadia en dit o.b.v. de instructies ontvangen via werkvoorschriften en recepturen<}100{>ajouter diverses matières premières à différents stades et sur la base des instructions reçues via des consignes de travail et de recettes<0}
· {0>meten van de viscositeit van de mengsels en bereidingen m.b.v. een viscositeitsmeter indien nodig<}100{>mesurer la viscosité des mélanges et des préparations à l’aide d’un viscosimètre si nécessaire<0}
· {0>klaarzetten van de kruidenmengsels en de vloeibare kruiden op de voorziene locatie<}100{>préparer les mélanges d’épices et les épices liquides à l’endroit prévu<0}
· {0>Uitvoeren van diverse functiegerelateerde taken.<}100{>Exécuter diverses tâches liées à la fonction.<0} {0>Dit betekent onder meer:<}100{>Cela signifie entre autres :<0} 

· {0>beoordelen van de kruiden op kleur, geur en THT-datum:<}100{>examiner les épices quant à la couleur, l’odeur et la DDM :<0} {0>signaleren van afwijkingen en/of bijzonderheden aan de leidinggevende<}100{>signaler les anomalies et/ou les particularités au responsable<0}
· {0>noteren van diverse productie gerelateerde gegevens op fiches of registeren in de computer<}100{>consigner ou enregistrer diverses données liées à la production<0}
· {0>signaleren van ontbrekende grondstoffen of dreigende tekorten aan de leidinggevende<}100{>signaler au responsable les matières premières manquantes et les risques de pénurie<0}
· {0>(mee) uitvoeren van voorraadcontroles en periodieke voorraadtellingen<}100{>(co-)exécuter des contrôles de stock et des inventaires de stock périodiques<0} 

· {0>uitvoeren van diverse dagelijkse en periodieke poetswerkzaamheden van apparatuur en omgeving conform poetslijsten<}100{>exécuter diverses tâches de nettoyage journalier et périodique des équipements et de l’environnement de travail conformément aux listes de nettoyage<0}
· {0>signaleren van technische storingen aan machines aan de Technische Dienst<}100{>signaler au service Technique les défaillances techniques des machines<0}
· {0>naleven van de regels m.b.t. (voedsel)veiligheid, kwaliteit, hygiëne en milieu<}100{>respecter les règles relatives à la sécurité (alimentaire), à la qualité, à l’hygiène et à l’environnement<0} 



	{0>Werkbelasting<}100{>Pénibilité du travail<0}

	· {0>Uitoefenen van kracht bij het tillen van kruiden/grondstoffen in diverse gewichten, bij het (de)monteren van machines alsook bij het bedienen van een handpallet gedurende een groot deel van de dag.<}100{>Exercice de la force physique pour soulever des épices/matières premières de différents poids, pour (dé)monter des machines ainsi que pour commander un transpalette manuel pendant une grande partie de la journée.<0} 

· {0>Inspannende houding bij het (gebogen en staand) uitvoeren van diverse werkzaamheden (o.a. scheppen van grondstoffen, ed.) gedurende een groot deel van de dag.<}100{>Position fatigante lors de l’exécution (en position courbée et debout) de diverses tâches (par ex. prélever des matières premières, etc.) pendant une grande partie de la journée.<0} 

· {0>Hinder van stof (o.a. slijmvliesirritatie door scherpe kruiden), machinelawaai en onaangename geuren gedurende een groot deel van de dag.<}100{>Gêne occasionnée par la poussière (par ex. irritation des muqueuses par des épices fortes) et les odeurs nauséabondes pendant une grande partie de la journée.<0} Par le bruit des machines durant une partie de la journée.
· {0>Kans op letsel tijdens transportwerkzaamheden alsook kans op letsel aan handen en vingers door het uitoefenen van werkzaamheden bij in werking zijnde machines.<}100{>Risque de blessures pendant les opérations de transport et risque de blessures aux mains et aux doigts en exécutant des travaux à proximité de machines en marche.<0} 
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